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July fifth
７月 ５日・５番目の

中１英語　　　　ＨＷ
※語句　×７　文章×５ 訳（日本語）を必ず１回書く。

station be
駅 ～である・～になる（am,are,isの原形）

hall near
会館・ホール ～の近くに

excited why
わくわくした・興奮した なぜ・どうして

singer dream
歌手 夢

But before a concert, we practice in the gym.
でもコンサートの前には体育館で練習します。

When is the next concert?
次のコンサートはいつですか。

　　　　　　

It’s on July fifth, at Midori Hall.
７月５日に緑ホールであります。

Where is that?　ーIt’s near the station.
それはどこですか。－それは駅の近くです。

※訳の書き忘れに注意。自分で最後に確認しましょう。

・漢字「空中ブランコ乗りのキキ」㉙瞬間～㊳寂しい（２００字）

　　・音読　中１国語 pp.64-72「空中ブランコ乗りのキキ」

・Unit3-1　暗記　5/18まで（授業前に終わらせておくこと。）

新ワーク英語　P.34　※U2-3の暗記が終わっていない人は土曜日に来る。14：00-16：00　



予告 5/18 実施　
※ 5/8
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のHWより

nurse salad

中１英語　小テスト

cat activity-activities
where trumpet

science bag
dog cute

How about you?

in Australia just a little

　　　　　　
　　　　　　

看護師 サラダ

I have rice and miso soup.
I also have an egg and a sausage.
Sounds nice!

どこに[で・へ］ トランペット

オーストラリアで[に]（２語） 少しだけ（３語）

理科 かばん・バッグ・袋

犬 かわいい

ネコ 活動(単数－複数）

　　　　　　

　　　　　　

0

あなたはどうですか。

私はごはんとみそ汁を食べます。

私はたまごとソーセージも食べます。

いいですね！

Heavy work in youth is quiet rest in old age.
⇒若い時の苦労は買ってでもせよ。

そのまま訳すと「若い時の重労働は、老後の静かな休養になる」という意味で

すね。

※追加！ 5/15 のテストの文章から２個出します。


